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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1052/2012
2012 m. lapkricio 9 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (%), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskai¢iuojama kiekvieng darbo dieng atsizvelgiant |
kintan¢ius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

[gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkricio 9 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés ikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 AL 43,1
MA 41,1

MK 30,8

TR 65,0

77 45,0

0707 00 05 AL 37,9
EG 140,2

TR 129,4

77 102,5

0709 93 10 TR 118,9
77 118,9

0805 20 10 PE 72,2
ZA 162,0

77 117,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 96,7
0805 20 90 HR 44,2
PE 42,6

TR 64,9

uy 101,2

ZA 170,7

77 86,7

0805 50 10 AR 60,7
TR 86,0

ZA 91,4

77 79,4

0806 10 10 BR 2739
LB 256,9

PE 287,4

TR 154,1

us 313,6

77 257,2

0808 10 80 CA 157,0
CL 151,5

CN 89,5

MK 34,4

NZ 150,1

ZA 138,0

77 120,1

0808 30 90 CN 50,5
TR 122,7

77 86,6

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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SPRENDIMAI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2012 m. lapkricio 6 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2012/88/ES dél transeuropinés gelezinkeliy sistemos
kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy techniniy sgveikos specifikacijy

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 7325)
(Tekstas svarbus EEE)

(2012/696/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos
saveikos Bendrijoje ('), ypa¢ | jos 6 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipa,
kadangi:

()
)

OL
OL

2012 m. balandzio 16 d. Europos geleZinkeliy agentiira
paskelbé savo rekomendacija ERA/REC/03-2012/ERTMS.
Sis sprendimas pagristas ta rekomendacija;

sukurti papildomas Europos geleZinkeliy eismo valdymo
sistemos | Europos traukiniy kontrolés sistemos (ERTMS/
ETCS) funkcijas, kad ETCS baty lengviau sklandziai
jdiegti esamose paprastyjy gelezinkeliy linijose, paprase
sektoriaus atstovai, o $ios funkcijos apibréztos 2008 m.
liepos mén. Europos Komisijos ir sektoriaus asociacijy
pasirasytame susitarimo memorandume. Siuo sprendimu
minétos papildomos funkcijos turéty biti jrasytos |
naujas ,Baseline 3“ specifikacijas, kurias pareiskéjai gali
visas taikyti vietoj ERTMS/ETCS specifikacijy, nustatyty
2012 m. sausio 25 d. Komisijos sprendimu 2012/88/ES
deél transeuropinés gelezinkeliy sistemos kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiy techniniy sgveikos
specifikacijy (%) (naujausia ,Baseline 2“ versija, 2.3.0d).
Vienas i§ esminiy ,Baseline 3“ dalyky yra tas, kad trau-
kiniai, kuriuose jrengtos ,Baseline 3“ atitinkancios
ERTMS/ETCS, turéty bati tinkami vaZiuoti ,Baseline 2“
atitinkanc¢iomis gelezinkeliy linjjomis, kuriose jrengta
ERTMS/ETCS, be papildomy techniniy arba eksploata-
ciniy apribojimy, susijusiy su ERTMS/ETCS. Be to, turéty
bati jmanomas gelezinkeliy linijy ,Baseline 3 konfigfira-
vimas siekiant uZztikrinti suderinamumg su traukiniais,
kuriuose jrengtos ,Baseline 2“ atitinkan¢ios ERTMS/ETCS

L 191, 2008 7 18, p. 1.

L 51, 2012 2 23, p. 1.

(3)

(naudojamos tik 2.3.0d versijos funkcijos). ,Baseline 3*
specifikacijose taip pat atsakyta | anksCiau neiSsprestus
ERTMS/ETCS klausimus, pavyzdziui, atsizvelgta i stab-
dymo kreivés, taip pat | masinisto ir jrangos sasajos ergo-
nomikos aspektus;

pripazistama, kad ,Baseline 2“ specifikacijos nekito nuo
tada, kai priimtas 2008 m. balandzio 23 d. Komisijos
sprendimas 2008/386/EB, i§ dalies keiciantis Sprendimo
2006/679/EB dél transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy
sistemos kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
techniniy sgveikos specifikacijy A priedg ir Sprendimo
2006/860/EB dél transeuropinés greityjy gelezinkeliy
sistemos kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
techniniy sgveikos specifikacijy A prieda (*). Todél turéty
bati sukurtos galimybés jas naudoti toliau. Vis délto,
traukinio Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistemai |
Europos traukiniy kontrolés sistemai yra taikomos
persvarstytos bandymy specifikacijos (zr. A priedo A-2
lentelés rodykles Nr. 37b ir 37c). ,Baseline 3“ specifika-
cijose taip pat atsakyta i kelis anks¢iau neissprestus klau-
simus, todél su tais punktais susijusiy ,Baseline 2“ speci-
fikacijy igyvendinimas turéty bati grindZiamas atitinka-
momis A priede nurodytomis ,Baseline 3“ specifikacijo-
mis;

Europos gelezinkeliy agentiira persvarst¢ ERTMS specifi-
kacijas, taikomas gelezinkeliy judriojo rySio sistemai
GSM-R (zr. A priedo, A-2 lentelés rodykles Nr. 32, 33,
34 ir 65). Persvarstyty specifikacijy reikalavimai nepa-
keisti, tac¢iau pateikta aiski ir nedviprasmiska galiojanciy
privalomy reikalavimy, nustatyty Europinio integruotojo
patobulinto radijo rysio tinklo (EIRENE) dokumentuose,
klasifikacija, tokiu badu palengvintas sertifikavimas,
atitikties vertinimas ir patikra;

jei A priedo A2 lenteléje prie specifikacijos pazyméta, kad
ji yra ,rezervuota®, 2012 m. balandzio 16 d. pasiradytame
Europos Komisijos, Europos gelezinkelio agentiiros ir
Europos gelezinkeliy sektoriaus asociacijy susitarimo
memorandume  dél  glaudesnio  bendradarbiavimo
ERTMS valdymo klausimais yra nuostaty, jskaitant
Europos  gelezinkelio agentiiros  parengtg  grafika,

() OL L 136, 2008 5 24, p. 11.



L 311/4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20121110

kuriomis uztikrinama, kad bandymy specifikacijos bty
patvirtintos, o ,rezervuotos” specifikacijos baty pateiktos
reikiamu laiky;

(6)  todél Sprendimas 2012/88/ES turéty biti atitinkamai i§
dalies pakeistas;

(7)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal
Direktyvos 2008/57[/EB 29 straipsnio 1 dalj isteigto
komiteto nuomone,

PRIEME ST SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2012/88/ES i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 6 straipsnis iSbraukiamas;
2) jrasomas $is straipsnis:

,0a straipsnis

Igyvendinant Sio sprendimo Il priede pateiktas TSS,
taikomas vienas i§ dviejy A priedo A-2 lenteléje pateikty

specifikacijy rinkiniy. ,Baseline 3“ specifikacijy laikomasi
siekiant uZtikrinti, kad traukiniai, kurivose jrengtos ,Baseline
3“ atitinkancios ERTMS/ETCS, galéty vaziuoti ,Baseline 2¢
ERTMS/ETCS reikalavimus atitinkan¢iomis linijomis be papil-
domy techniniy arba eksploataciniy apribojimy.*;

3) A priedas pakei¢iamas $io sprendimo I priedu;
4) G priedas pakei¢iamas $io sprendimo II priedu.

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2013 m. sausio 1 d.
3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkricio 6 d.

Komisijos vardu
Siim KALLAS
Pirmininko pavaduotojas
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Cia pateiktoje lenteléje, naudojant A-2 lentelés rodykle, isvardytos privalomos specifikacijos, susijusios su kiekviena

I PRIEDAS

+A PRIEDAS

Nuorodos

pagrindiniuose parametruose padaryta nuoroda (zr. Siy TSS 4 skyriy).

A-1 lentelé

4 skyriaus nuoroda

Rodyklés numeris (Zr. A-2 lentele)

4 skyriaus nuoroda

Rodyklés numeris (Zr. A-2 lentelg)

4.1 4.2.4c 67
4.1a 1, 4 4.2.4d 68
4.1b 32 4.2.4e 73, 74
4.1c 3 4.2.4f 32, 33

4.2.4g 48

4.2.1 4.2.4h 69, 70
4.2.1a 27,78 4.2.4 71, 72
4.2.1b 28 4.2.4k 75,76

4.2.2 4.2.5
4.2.2a 14 4.2.5a 64, 65
4.2.2b 1, 4, 13, 15, 60 4.2.5b 10, 39, 40
4.2.2¢ 31, 37b, ¢, d 4.2.5¢ 19, 20
4.2.2d 18, 20 4.2.5d 9, 43
4.2.2e 6 4.2.5¢ 16, 50
4.2.2f 7

4.2.6

423 4.2.6a 8, 25, 26, 36¢, 49, 52
4.2.3a 14 4.2.6b 29, 45
4.2.3b 1, 4, 13, 15, 60 4.2.6¢ 46
4.2.3c 31, 37b, ¢, d 4.2.6d 34
4.2.3d 18, 21 4.2.6¢ 20

4.2.6f 44

4.2.4
4.2.4a 64, 65 4.2.7
4.2.4b 66 4.2.7a 12
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4 skyriaus nuoroda Rodyklés numeris (7r. A-2 lentele) 4 skyriaus nuoroda Rodyklés numeris (7r. A-2 lentelg)
4.2.7b 62, 63 4.2.11
4.2.7¢c 34 4.2.11a 77 (3.2 skirsnis)
4.2.7d 9
4.2.7e 16 4.2.12
4.2.12a 6, 51
4.2.8
4.2.8a 11, 79 4.2.13
4.2.13a 32, 33, 51, 80
4.2.9
4.2.9a 23 4.2.14
4.2.14a 5
4.2.10
4.2.10a 77 (3.1 skirsnis) 4.2.15
4.2.15a 38
Specifikacijos

Taikomas vienas i§ dviejy Sio priedo A-2 lenteléje pateikty specifikacijy rinkiniy.

Laikoma, kad A-2 lenteléje pateiktoje specifikacijoje nurodyti dokumentai yra tik informaciniai, jei A-2 lenteléje nenuro-

dyta kitaip.

Pastaba. Jei A-2 lenteléje prie specifikacijos pazyméta ,rezervuota®, i G prieda ji jrasyta kaip atviras klausimas, kai atviram
klausimui iSspresti reikia pranesti apie nacionalines taisykles. Jei rezervuotas dokumentas néra atviras klausimas,

tokio dokumento paskirtis — patobulinti sistema.

A-2 lentelé

Privalomy specifikacijy sarasas

R Specifikacijy rinkinys Nr. 1 Specifikacijy rinkinys Nr. 2
dycl)q_- (ETCS ,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0%) (ETCS ,Baseline 3“ ir GSM-R ,Baseline 0%)
les
Nr. Nuoroda Spec1ﬁ.k acyjos Versija | Pastabos Nuoroda Spec1ﬁk acyjos Versija | Pastabos
pavadinimas pavadinimas
1 | ERAJ ERTMS ir (arba) 5.0 I§braukta
ERTMS/ ETCS funkciniy samoningai
003204 reikalavimy speci-
fikacija
2 | Isbraukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
3 | UNISIG Terminy ir sant- 2.0.0 UNISIG Terminy ir sant- 3.0.0
SUBSET-023 | rumpy Zodynélis SUBSET-023 | rumpy Zodynélis
4 | UNISIG Sistemos reikala- 2.3.0 UNISIG Sistemos reikala- 3.3.0
SUBSET-026 | vimy specifikacija SUBSET-026 | vimy specifikacija
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Specifikacijy rinkinys Nr. 1

Specifikacijy rinkinys Nr. 2

Ro-
dy(l)<— (ETCS ,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0%) (ETCS ,Baseline 3 ir GSM-R ,Baseline 0%)
les
Nr. Nuoroda SPCCIf{k%ClJOS Versija | Pastabos Nuoroda Spec1f1}< achjos Versija | Pastabos
pavadinimas pavadinimas
5 | UNISIG Duomeny jraSymo | 2.3.0 | 1 UNISIG [raSymo jrenginio 3.0.0
SUBSET-027 | jrenginio duomeny pastaba | SUBSET-027 | FSS
atsisiuntimo prie-
moneés nustatytos
formos funkcinés
sgsajos specifikacija
(NEFSS)
6 | UNISIG Zmogaus ir 2.0.0 ERA_ERTMS_ [ ETCS masinisto ir | 3.3.0
SUBSET-033 | masinos sgveikos 015560 jrangos sgsaja
funkcinés sgsajos
specifikacija (FSS)
7 | UNISIG Traukinio sgsajos | 2.0.0 UNISIG Traukinio sgsajos 3.0.0
SUBSET-034 | FSS SUBSET-034 ESS
8 | UNISIG Specialiojo 2.1.1 UNISIG Specialiojo 3.0.0
SUBSET-035 | perdavimo SUBSET-035 | perdavimo
modulio NFFSS modulio NFFSS
9 | UNISIG ,Eurobalise” 241 UNISIG ,Eurobalise” 3.0.0
SUBSET-036 | sistemos NFESS SUBSET-036 sistemos NFFSS
10 | UNISIG ,Euroradio* 2.3.0 UNISIG ,Euroradio* 3.0.0
SUBSET-037 | sistemos FSS SUBSET-037 sistemos FSS
11 | UNISIG Rakty paskirstymo | 2.3.0 UNISIG Rakty paskirstymo | 3.0.0
SUBSET-038 | neprisijungus prie SUBSET-038 | neprisijungus prie
tinklo FSS tinklo FSS
12 | UNISIG Duomeny 2.3.0 Rezervuota Duomeny
SUBSET-039 | perdavimo i§ vieno UNISIG perdavimo i§ vieno
gelezinkeliy trans- SUBSET-039 | gelezinkeliy trans-
porto eismo porto eismo
valdymo skyriaus valdymo skyriaus
(GTEVS) kitam (GTEVS) kitam
GTEVS ESS GTEVS ESS
13 | UNISIG Parametry nusta- 2.3.0 UNISIG Parametry nusta- 3.2.0
SUBSET-040 | tymo ir projekta- SUBSET-040 | tymo ir projekta-
vimo taisyklés vimo taisyklés
14 | UNISIG Saveikos eksploa- | 2.1.0 UNISIG Saveikos eksploata- | 3.1.0
SUBSET-041 | taciniy savybiy SUBSET-041 | ciniy savybiy
reikalavimai reikalavimai
15 | ERA Suvestiné su 1.2.0 I$braukta
SUBSET-108 | saveika susijusiy sgmoningai
TSS A priedo
dokumenty redak-
cija
16 | UNISIG ,Euroloop* 2.3.0 UNISIG ,Euroloop* 2.4.0
SUBSET-044 | sistemos NFFSS SUBSET-044 | sistemos NFESS
17 | Isbraukta Ibraukta
samoningai sgmoningai
18 | UNISIG Informacijos 2.0.0 Isbraukta
SUBSET-046 | atnaujinimo radijo samoningai
rysio priemonémis
NEFFSS
19 | UNISIG Gelezinkelio kelio | 2.0.0 UNISIG Gelezinkelio kelio | 3.0.0
SUBSET-047 | ir riedmens SUBSET-047 | ir riedmens
perduodamos perduodamos
informacijos informacijos atnau-
atnaujinimo radijo jinimo radijo rysio
rySio priemonémis priemonémis FSS
ESS
20 | UNISIG Riedmens perduo- | 2.0.0 UNISIG Riedmens perduo- | 3.0.0
SUBSET-048 | damos informa- SUBSET-048 | damos informacijos

cijos atnaujinimo
radijo rysio prie-
monémis NFFSS

atnaujinimo radijo
rysSio priemonémis
NFESS
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Specifikacijy rinkinys Nr. 1

Specifikacijy rinkinys Nr. 2

Ro-
dy?{— (ETCS ,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0%) (ETCS ,Baseline 3“ ir GSM-R ,Baseline 0%)
les
Nr. Nuoroda Spec1ﬁ}< acyos Versija | Pastabos Nuoroda Spec1f1‘k acyjos Versija | Pastabos
pavadinimas pavadinimas
21 | UNISIG Informacijos 2.0.0 Ibraukta
SUBSET-049 | atnaujinimo sgmoningai
naudojant radijo
rysio jranga su
GKEM ir centrali-
zavimo jrangos
ESS
22 | I3braukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
23 | UNISIG ETCS jrangos 2.1.0 UNISIG ETCS jrangos 3.0.0
SUBSET-054 | kintamyjy verciy SUBSET-054 | kintamyjy verciy
nustatymo nustatymo pareigos
pareigos ir taisyk- ir taisyklés
lés
24 | I3braukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
25 | UNISIG Specialiojo 2.2.0 UNISIG Specialiojo 3.0.0
SUBSET-056 | perdavimo SUBSET-056 | perdavimo
modulio (SPM) modulio (SPM)
NFESS saugaus NFESS saugaus
laiko lygmuo laiko lygmuo
26 | UNISIG SPM NFESS 2.2.0 UNISIG SPM NFESS 3.0.0
SUBSET-057 | saugaus rySio SUBSET-057 | saugaus rysio
lygmuo lygmuo
27 | UNISIG ETCS jrangos 1 ir | 2.5.0 UNISIG ETCS jrangos 1 ir | 3.2.0
SUBSET-091 | 2 lygiy techninés SUBSET-091 | 2 lygiy techninés
saveikos saugos saveikos saugos
reikalavimai reikalavimai
28 | Rezervuota Patikimumo ir Rezervuota Patikimumo ir
parengties reikala- parengties reikala-
vimai vimai
29 | UNISIG K sasajos bandymo | 1.0.0 UNISIG K sasajos bandymo | 2.0.0
SUBSET-102 | aprasas SUBSET-102 [ apraSas
30 | Ibraukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
31 | UNISIG Riedmenyje 2.0.2 Rezervuota Riedmenyje naudo-
SUBSET-094 | naudojamo etalo- UNISIG jamo etaloninio
ninio bandymo SUBSET-094 | bandymo jrenginio
jrenginio funkci- funkciniai reikala-
niai reikalavimai vimai
32 | EIRENE FRS GSM-R funkciniy 7.3.0 EIRENE FRS GSM-R funkciniy 7.3.0
reikalavimy reikalavimy specifi-
specifikacija kacija
33 | EIRENE SRS | GSM-R sistemos 15.- EIRENE SRS GSM-R sistemos 15.3.0
reikalavimy speci- | 3.0 reikalavimy specifi-
fikacija kacija
34 | A11T6001 (MORANE) ,Euro- | 12.4 A11T6001 (MORANE) ,Euro- | 12.4

Radio® sistemos
radijo rySio NFFSS

Radio“ sistemos
radijo rySio NFFSS
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Specifikacijy rinkinys Nr. 1

Specifikacijy rinkinys Nr. 2

Ro-
dy(l)<— (ETCS ,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0%) (ETCS ,Baseline 3 ir GSM-R ,Baseline 0%)
les
Nr. Nuoroda SPCCIf{k%ClJOS Versija | Pastabos Nuoroda Spec1f1}< achjos Versija | Pastabos
pavadinimas pavadinimas
35 | Isbraukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
36 a| ISbraukta ISbraukta
samoningai sgmoningai
36 b| Isbraukta [8braukta
sgmoningai sgmoningai
36 c| UNISIG SPM NFESS 1.0.0 Rezervuota SPM NEFESS
SUBSET-074- | bandymy doku- UNISIG bandymy doku-
2 mentas SUBSET-074- | mentas
2
37 a| I3braukta [braukta
sgmoningai samoningai
37 b| UNISIG Su ypatybémis 233 Rezervuota Su ypatybémis
SUBSET- susije bandymai UNISIG susije bandymai
076-5-2 SUBSET-
076-5-2
37 c| UNISIG Bandymy sekos 233 Rezervuota Bandymy sekos
SUBSET- UNISIG
076-6-3 SUBSET-
076-6-3
37 d| UNISIG Bandymo apraso 1.0.2 Rezervuota Bandymo apraso
SUBSET-076- | taikymo sritis UNISIG taikymo sritis
7 SUBSET-076-
7
37 e| Isbraukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
38 | 06E068 ETCS signalinés 2.0 06E068 ETCS signalinés 2.0
lentos apibreéztis lentos apibreéztis
39 | UNISIG ERTMS ,EuroRa- 2.3.0 UNISIG ERTMS ,EuroRa- 3.0.0
SUBSET-092- | dio* atitikties SUBSET-092- | dio“ atitikties
1 reikalavimai 1 reikalavimai
40 | UNISIG ERTMS ,EuroRa- 2.3.0 UNISIG ERTMS ,EuroRa- 3.0.0
SUBSET-092- | dio* bandymy SUBSET-092- | dio“ bandymy
2 saugos lygmuo 2 saugos lygmuo
41 | Isbraukta ISbraukta
samoningai sgmoningai
42 | Isbraukta Ibraukta
sgmoningai sgmoningai
43 | UNISIG ,Eurobalise* 2.2.2 UNISIG ,Eurobalise* 3.0.0
SUBSET 085 | sistemos NFESS SUBSET 085 sistemos NFESS
bandymo aprasas bandymo aprasas
44 | Rezervuota Nuvaziuoto Rezervuota Nuvaziuoto

atstumo ir greicio
matavimo jrangos
ESS

atstumo ir greicio
matavimo jrangos
ESS
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Specifikacijy rinkinys Nr. 1

Specifikacijy rinkinys Nr. 2

Ro-
dy?{— (ETCS ,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0%) (ETCS ,Baseline 3“ ir GSM-R ,Baseline 0%)
Nr. Nuoroda Spec rxacyos Versija | Pastabos Nuoroda Spedi rxacyos Versija | Pastabos
pavadinimas pavadinimas
45 | UNISIG K sasajos 1.0.0 UNISIG K sasajos 2.0.0
SUBSET-101 | specifikacija SUBSET-101 | specifikacija
46 | UNISIG G sgsajos 1.0.1 UNISIG G sgsajos 2.0.0
SUBSET-100 | specifikacija SUBSET-100 | specifikacija
47 | I3braukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
48 | Rezervuota GSM-R judriojo Rezervuota GSM-R judriojo
rysio jrangos rysio jrangos
bandymo apraas bandymo apraas
49 | UNISIG SPM eksploataciniy | 2.1.1 UNISIG SPM eksploataciniy | 3.0.0.
SUBSET-059 | savybiy reikalavi- SUBSET-059 | savybiy reikalavi-
mai mai
50 | UNISIG ,,Euroloop“ 1.0.0 UNISIG ,,Euroloop“ 1.1.0
SUBSET-103 | sistemos bandymo SUBSET-103 | sistemos bandymo
aprasas aprasas
51 | Rezervuota Maginisto ir Isbraukta
jrangos s3sajos sgmoningai
ergonominiai
aspektai
52 | UNISIG SPM NFESS 2.1.1 UNISIG SPM NFESS 3.0.0
SUBSET-058 | taikymo lygis SUBSET-058 | taikymo lygis
53 | Ibraukta Ibraukta
sgmoningai sgmoningai
54 | I3braukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
55 | Isbraukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
56 | Isbraukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
57 | I3braukta I3braukta
sgmoningai sagmoningai
58 | I3braukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
59 | Isbraukta Isbraukta
sgmoningai sgmoningai
60 | I3braukta UNISIG ETCS sistemos 3.1.0
samoningai SUBSET-104 | versijy valdymas
61 | Isbraukta Isbraukta
sgmoningai sagmoningai
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Specifikacijy rinkinys Nr. 1

Specifikacijy rinkinys Nr. 2

Ro-
dy(l)<— (ETCS ,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0%) (ETCS ,Baseline 3 ir GSM-R ,Baseline 0%)
les
Nr. Nuoroda SPCCIf{k%ClJOS Versija | Pastabos Nuoroda Spec1f1}< achjos Versija | Pastabos
pavadinimas pavadinimas
62 | Rezervuota GTEVS saugaus I3braukta
keitimosi informa- samoningai
cija su kitu GTEVS
sgsajos bandymo
aprasas
63 | UNISIG GTEVS saugaus 1.0.0 UNISIG GTEVS saugaus 3.0.0
SUBSET-098 | keitimosi informa- SUBSET-098 | keitimosi informa-
cija su kitu GTEVS cija su kitu GTEVS
sgsaja sgsaja
64 | EN 301 515 | Pasauliné judriojo | 2.3.0 |2 pastaba| EN 301 515 | Pasauliné judriojo | 2.3.0 |2 pastaba
rysio sistema rySio sistema
(GSM); (GSM);
GSM naudojimo GSM naudojimo
gelezinkeliuose gelezinkeliuose
reikalavimai reikalavimai
65 | TS 102 281 | Issamiis GSM 2.2.0 |3 pastaba| TS 102 281 | Issamis GSM 2.2.0 |3 pastaba
naudojimo gele- naudojimo geleZin-
zinkeliuose reikala- keliuose reikalavi-
vimai mai
66 | (MORANE) A | ASCI sgveikos 1 (MORANE) A [ ASCI saveikos gali- | 1
01 T 0004 1 | galimybés 01 T 0004 1 | mybeés
67 | (MORANE) P | GSMR SIM 41 (MORANE) P | GSM-R SIM 4.1
38 T 9001 korteliy NFFSS 38 T 9001 korteliy NFFSS
68 | ETSI TS 102 | Gelezinkeliams 1.1.0 ETSI TS 102 | Gelezinkeliams 1.1.0
610 skirtas nuotolinis 610 skirtas nuotolinis
rysys; GSM; rysys; GSM;
naudotojo naudo- naudotojo naudo-
tojui perduodamos tojui perduodamos
informacijos informacijos
elementy (angl. elementy (angl.
UUIE) naudojimas UUIE) naudojimas
GSM rysiui gele- GSM rysiui gele-
Zinkeliuose uztik- Zinkeliuose uztik-
rinti rinti
69 | (MORANE) F | Didelés svarbos 4 (MORANE) F | Didelés svarbos 4
10 T 6002 pranedimy patvirti- 10 T 6002 praneSimy patvirti-
nimo NFESS nimo NFFSS
70 | (MORANE) F | Didelés svarbos 4 (MORANE) F | Didelés svarbos 4
12 T 6002 pranesimy patvirti- 12 T 6002 pranesimy patvirti-
nimo FSS nimo FSS
71 | (MORANE) E | Funkcinio adresa- | 4 (MORANE) E | Funkcinio adresa- | 4
10 T 6001 vimo NFFSS 10 T 6001 vimo NFFSS
72 | (MORANE) E | Funkcinio adresa- | 5.1 (MORANE) E | Funkcinio adresa- 5.1
12 T 6001 vimo FSS 12 T 6001 vimo FSS
73 | (MORANE) F | Buvimo vieta grin- | 4 (MORANE) F | Buvimo vieta grin- | 4
10 T6001 dziamo adresa- 10 T6001 dziamo adresavimo
vimo NFFSS NFFSS
74 | (MORANE) F | Buvimo vieta grin- | 3 (MORANE) F | Buvimo vieta grin- | 3
12 T6001 dziamo adresa- 12 T6001 dziamo adresavimo

vimo FSS

FSS
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R Specifikacijy rinkinys Nr. 1 Specifikacijy rinkinys Nr. 2
dy(fi-— (ETCS ,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0%) (ETCS ,Baseline 3“ ir GSM-R ,Baseline 0%)
Nr. Nuoroda Spec rxacyos Versija | Pastabos Nuoroda Spedi rxacyos Versija | Pastabos
pavadinimas pavadinimas
75 | (MORANE) F | Funkciniy numeriy | 4 (MORANE) F | Funkciniy numeriy | 4
10 T 6003 pateikimo kvie- 10 T 6003 pateikimo kvie-
Cianciosioms ir ¢ianciosioms ir
kvie¢iamoms kvie¢iamoms
Salims NFFSS Salims NFFSS
76 | (MORANE) F | Funkciniy numeriy | 4 (MORANE) F | Funkciniy numeriy | 4
12 T 6003 pateikimo kvie- 12 T 6003 pateikimo kvie-
Cianciosioms ir Cianciosioms ir
kvie¢iamoms kvie¢iamoms
Salims FSS Salims FSS
77 | ERAJERTMS/ | Gelezinkelio kelio | 1.0 ERA[ERTMS/ | Gelezinkelio kelio | 1.0
033281 CCS ir kity posis- 033281 CCS ir kity posis-
temiy tarpusavio temiy tarpusavio
535ajos 535aj0s
78 | Rezervuota ETCS masinisto ir Rezervuota ETCS masinisto ir
jrangos sasajos jrangos sasajos
funkcijoms keliami funkcijoms keliami
saugos reikalavimai saugos reikalavimai
79 | Netaikoma Netaikoma UNISIG Rakty paskirstymo | 1.0.0
SUBSET-114 | centras-ETCS
Subjekto darbuo-
tojy atliekamo
rakty paskirstymo
ESS
80 | Netaikoma Netaikoma Rezervuota GSM-R sistemos
masinisto ir
jrangos sasaja
1 pastaba. Privalomas tik funkcinis registruojamos informacijos aprasas, o ne techninés sasajos savybés.
2 pastaba. EN 301 515 2.1 skirsnyje nurodytos specifikacijos yra privalomos.
3 pastaba. TR 102 281 1 ir 2 lentelése nurodyti prasymai padaryti pakeitimus yra privalomi.
A-3 lentelé
Privalomy standarty sgrasas
Sioje lenteléje isvardyti standartai taikomi per sertifikavimo procesa, nepazeidZiant §ios TSS 4 ir 6 skyriy.
Nr. Nuoroda Dokumento pavadinimas ir pastabos Versija
Al | EN 50126 Gelezinkelio taikmenys. Patikimumo, parengties, prieziirumo ir | 1999
saugos (PPPS) aprasas bei demonstravimas
A2 | EN 50128 Gelezinkelio taikmenys. Rysiy, signalizavimo ir duomeny apdoro- | 2001
jimo sistemos. Gelezinkeliy valdymo ir apsaugos sistemy progra-
miné jranga
A3 | EN 50129 Gelezinkelio taikmenys. Rysiy, signalizavimo ir duomeny apdoro- | 2003
jimo sistemos. Su sauga susijusios elektroninés signalizavimo siste-
mos
A4 | EN 50159-1 Gelezinkelio  taikmenys. Nuotoliniy rysiy, signalizavimo ir | 2001
duomeny apdorojimo sistemos. 1 dalis. Su sauga susije rysiai
uzdarose perdavimo sistemose
A5 | EN 50159-2 Gelezinkelio taikmenys. Nuotoliniy rys$iy, signalizavimo ir | 2001*
duomeny apdorojimo sistemos. 2 dalis. Su sauga susij¢ rysiai atvi-
rose perdavimo sistemose
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II PRIEDAS

.G PRIEDAS

NEISSPRESTI KLAUSIMAI

Nei$sprestas klausimas

Pastabos

Stabdymo aspektai

Taikoma tik ,Baseline 2“ ERTMS/ETCS klausimui (zr. A
priedo A-2 lentelés 15 rodykle).

[$sprestas ,Baseline 3“ ERTMS/ETCS klausimas (Zr. A priedo
A-2 lentelés 4 ir 13 rodykles).

28 rodyklé. Patikimumo ir parengties reikalavimai

Dél dazno veikimo avariniu rezimu sugedus kontrolés,
valdymo ir signalizacijos jrangai, maZéja sistemos saugu-
mas.

Maziausias leidZziamas rato skersmuo, kai vaZiuojama
didesniu kaip 350 km/h grei¢iu

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Maziausias leidziamas atstumas tarp asiy, kai vaZiuojama
didesniu kaip 350 km/h grei¢iu

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Metalinés ir indukcinés sudedamosios dalys laisvoje erdvéje
tarp raty

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Krovininiy vagony atveju tai néra neiSsprestas klausimas.

Ant gelezinkelio kelio barstomo smélio savybés

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Riedmens metaliniy daliy masé

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Riedmens savybiy derinys, turintis poveikio Suntavimo
pilnutinei varzai

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Elektromagnetiniai trukdziai (traukos srové)

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Elektromagnetiniai trukdziai (elektromagnetiniai laukai)

7r. A priedo A-2 lentelés 77

Nenuolatinés srovés energijos
sprestas klausimas.

rodykle.

sistemy atveju tai néra neis-

Riedmens varza

7r. A priedo A-2 lentelés 77

rodykle.

Nuolatinés ir mazo daznio elektros srovés traukos kompo-
nentai

Zr. A priedo A-2 lentelés 77

rodykle.

Magnetiniy ir (arba) stikuriniy sroviy stabdZiy naudojimas

Zr. A priedo A-2 lentelés 77

rodykle.

78 rodyklé. ETCS masinisto ir jrangos sasajos funkcijoms
keliami saugos reikalavimai

Sis neigsprestas klausimas susijes su riedmens ETCS jrangos
ir masinisto sasaja, t. y. informacijos pateikimo ekrane ir
duomeny bei komandy jvedimo klaidomis.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. lapkricio 8 d.

dél Pomacea (Perry) genties sraigiy patekimo j Sajunga ir paplitimo joje prevencijos
(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 7803)
(2012/697ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama § 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva
2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams arba auga-
liniams produktams kenksmingy organizmy jveZimo | Bendrija
ir i$plitimo joje (1), ypac i jos 16 straipsnio 3 dalies treciajj
sakini,

kadangi:

(1)  Ispanija prane$¢ Komisijai, kad viename i§ tos 3alies
regiony aptikta Pomacea insularum;

(2)  remiantis Komisijos atliktu vertinimu, atliktu atsizvelgiant
i Ispanijos atlikta kenkéjy rizikos analize ir moksling
nuomong (%), ir Europos maisto saugos tarnybos pranesi-
mu (%), Pomacea (Perry) genties poveikis vandens augalams
yra Zalingas. Kadangi sudétinga identifikuoti jvairiy rasiy
taksonus ir dél to, kad negalima atmesti galimybeés, kad
visos rasdys yra kenksmingos, bitina imtis priemoniy dél
Pomacea (Perry) genties. Si gentis néra jtraukta i Direk-
tyvos 2000/29/EB I priedo ar II priedo s3rasa;

(3)  atsizvelgiant | rizika, kad nurodytasis organizmas gali
paplisti laukuose ir vandentakiuose, ir j tai, kad néra
$velnesniy priemoniy efektyviai kovoti su $io organizmo
keliama grésme, $ios genties organizmus biitina uzdrausti
jvezti | Sajunga ir jiems joje paplisti;

(4)  be to, turéty bati numatytos priemonés, susijusios su
sodinti skirty augaly, kurie gali augti tik vandenyje arba
nuolat vandens prisodrintame dirvozemyje, iSskyrus
seklas, jvezimu | Sajunga ir judéjimu joje;

(5)  tose vietovése, kuriose tikétina aptikti Pomacea (Perry)
genties organizmy, turéty biti atliekami tyrimai ir prane-
Sama apie jy rezultatus;

() OL L 169, 2000 7 10, p. 1.
(®) 2012 m. EMST leidinys 10(1):2552.
(}) 2012 m. EMST leidinys 10(4):2645.

(6)  valstybés narés turéty sukurti demarkacines zonas tais
atvejais, kai laukuose ir vandentakiuose aptinkama
Pomacea (Perry) genties organizmy, siekiant juos i§naikinti
ir uztikrinti intensyvig jy stebésena;

(7)  jei batina, valstybés narés turéty priderinti savo teisés
aktus, kad jie atitikty Sio sprendimo reikalavimus;

(8)  Sis sprendimas turéty bati persvarstytas iki 2015 m.
vasario 28 d,;

(9)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly
sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Pomacea (Perry) genciai nustatyti draudimai

Pomacea (Perry) gentis (toliau — nurodytasis organizmas) negali
bati jvezta i Sajunga ar joje paplisti.

2 straipsnis

Sodinti skirty augaly, kurie gali augti tik vandenyje arba
nuolat vandens prisodrintame dirvoZemyje, iSskyrus
séklas, jvezimas

Sodinti skirti augalai, kurie gali augti tik vandenyje arba nuolat
vandens prisodrintame dirvozemyje, iSskyrus séklas (toliau —
nurodytieji augalai), kile i§ treciyjy Saliy, gali bati jvezti |
Sajunga, jei jie atitinka reikalavimus, nustatytus I priedo 1
skirsnio 1 punkte.

[vezamus | Sajunga nurodytuosius augalus tikrina atsakinga
oficiali institucija pagal I priedo 1 skirsnio 2 punkta.

3 straipsnis
Nurodytyjy augaly judéjimas Sajungoje

Nurodytieji augalai, kuriy kilmés vieta yra pagal 5 straipsnj
nustatytos demarkacinés zonos, gali biiti vezami Sajungoje, jei
jie atitinka salygas, nustatytas I priedo 2 skirsnyje.
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4 straipsnis
Tyrimai ir pranesimai apie nurodytajj organizmg

1. Valstybés narés kasmet atlieka tyrimus, kuriais siekiama
nustatyti, ar ant ryziy ir, kai taikoma, kity nurodytyjy augaly
laukuose ir vandentakiuose néra nurodytojo organizmo.

Iki kiekvieny mety gruodzio 31 d. valstybés narés Siy tyrimy
rezultatus pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

2. Jei nurodytasis organizmas aptinkamas arba jtariama, kad
jis yra laukuose ir vandentakiuose, apie tai nedelsiant pranesama
atsakingoms oficialioms institucijoms.

5 straipsnis

Demarkacinés zonos, priemonés, kuriy imamasi tokiose
zonose, informuotumo didinimo programos ir pranesimas

1. Jei valstybé naré, remdamasi 4 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyty tyrimy rezultatais ar kitais jrodymais, nustato, kad nuro-
dytasis organizmas yra jos teritorijoje — laukuose ar vandenta-
kiuose, kur jy anks¢iau nebuvo, ta valstybé naré nedelsdama
nustato arba prireikus pakeicia demarkacing zona, kurig sudaro
uzkrésta ir buferiné zonos, kaip nurodyta II priedo 1 skirsnyje.

Demarkacinéje zonoje valstybé naré imasi visy priemoniy, reika-
lingy nurodytajam organizmui i$naikinti. Prie $iy priemoniy
priskiriamos priemonés, iddéstytos II priedo 2 skirsnyje.

2. Jei demarkaciné zona turi biti nustatyta arba pakeista
pagal 1 dalj, suinteresuotoji valstybé naré prireikus parengia
arba 1§ dalies pakeicia informuotumo didinimo programa.

3. Jei demarkacinéje zonoje, remiantis 4 straipsnio 1 dalyje
minéty tyrimy rezultatais, nurodytas organizmas neaptinkamas

ketverius metus i§ eilés, suinteresuotoji valstybé naré patvirtina,
kad toje zonoje to organizmo nebéra ir ji nebelaikoma demar-
kacine.

4. Jeigu valstybé naré imasi priemoniy pagal 1, 2 ir 3 dalis, ji
nedelsdama pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
demarkaciniy zony sgra$a, informacija apie zony riby nusta-
tymg, jskaitant Zemélapius, nurodo zony vieta ir priemones,
kuriy jose émeési.

6 straipsnis
Sprendimo laikymasis

Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie priemones,
kuriy imasi, kad bty laikomasi Sio sprendimo.

7 straipsnis
Perziiira

Sis sprendimas persvarstomas iki 2015 m. vasario 28 d.

8 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkricio 8 d.

Komisijos vardu
Maro§ SEFCOVIC

Pirmininko pavaduotojas
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I PRIEDAS

NURODYTUJU AUGALU IVEZIMAS IR JUDEJIMAS

1 skirsnis
Specialiis jveZimo j Sajunga reikalavimai

1. Nepazeidziant Direktyvos 2000/29/EB nuostaty, nurodytieji augalai, kuriy kilmés salis yra trecioji alis, jvezami kartu
su minétos direktyvos 13 straipsnio 1 dalies ii punkto pirmojoje pastraipoje nurodytu fitosanitariniu sertifikatu, kurio
dalyje su antraste ,Papildoma deklaracija“ pateikiama informacija, kad prie$ pat iSvezant siuntas i§ susijusios treciosios
Salies nurodytojo organizmo ant nurodytyjy augaly neaptikta.

2. Nurodytieji augalai, jveZami | Sajunga pagal 1 punkta, tikrinami jvezimo arba paskirties vietoje, nustatytoje pagal
Komisijos direktyva 2004/103/EB ('), sickiant patvirtinti, kad jie atitinka 1 punkte nustatytus reikalavimus.
2 skirsnis
Judéjimo salygos

Nurodytieji augalai, kuriy kilmés vieta yra demarkacinés zonos Sajungoje, gali bati perkeliami i§ iy zony i ne demar-
kacines zonas Sgjungoje, jei kartu su jais yra augalo pasas, parengtas ir iSduotas pagal Komisijos direktyva 92/105/EEB (2).

L 313, 2004 10 12, p. 16.

() oL
() OLL 4, 1993 1 8, p. 22.
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II PRIEDAS

5 STRAIPSNYJE NURODYTOS DEMARKACINES ZONOS IR PRIEMONES

1 skirsnis
Demarkaciniy zony nustatymas ir keitimas
1. 5 straipsnyje nurodytos demarkacinés zonos turi atitikti 2 ir 3 punkty reikalavimus.
2. Uzkréstos zonos apima vietas, kuriose aptiktas nurodytasis organizmas.

Jei dalis dirbamo lauko yra uZkréstoje zonoje, likusi lauko dalis laikoma uzkrésta zona.

3. Aplink uzkréstg zong nustatoma buferiné zona, kurios plotis turi biiti bent 500 m. Tadiau ta buferiné zona apima tik
vandentakius ir vietoves, kurios prisodrintos gélo vandens.

Jeigu uzkrestoje zonoje yra dalis vandentakio, buferiné zona apima jo plotg bent 1 000 m pasroviui ir 500 m pries
srove nuo tos vietos, kurioje aptiktas nurodytasis organizmas.

4. Jei persidengia kelios buferinés zonos, nustatoma demarkaciné zona, aprépianti atitinkamas demarkacines zonas ir
tarpines vietoves. Kitais atvejais, kai tikslinga, valstybés narés gali nustatyti demarkacing zona, | kurig jeina keletas
demarkaciniy zony ir tarpiniy vietoviy.

5. Valstybés narés, nustatydamos uzkrésta ir bufering zonas, atsizvelgia i pagristus mokslinius principus ir $iuos dalykus:
nurodytojo organizmo biologinius ypatumus, uzkrato i$plitimo lygj, nurodytyjy augaly paplitima, nurodytojo orga-
nizmo aptikimo jrodymus, nurodytojo organizmo gebéjima natiraliai plisti.

6. Jei nurodytasis organizmas buvo aptiktas buferinéje zonoje, uzkréstos ir buferinés zony ribos atitinkamai pakeic¢iamos.

2 skirsnis
Demarkacinése zonose taikomos priemonés, kaip nustatyta 5 straipsnio 1 dalies antrojoje pastraipoje

Valstybés narés demarkacinése zonose imasi iy naikinimo priemoniy:
a) nurodytojo organizmo pasalinimo ir sunaikinimo;

b

=

intensyvios nurodytojo organizmo stebésenos, atlikdamos tikrinimus du kartus per metus ir daugiausia démesio
skirdamos buferinei zonai;

valstybés narés parengia higienos protokola, kuriame nurodo visas naudojamas zemés Gikio ir akvakultiros masinas, j
kurias gali patekti nurodytasis organizmas ir per kurias jis gali plisti.

o
-~
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KLAIDU ISTAISYMAS

2012 m. birzelio 28 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 880/2012, kuriuo papildomos Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1234/2007 nuostatos dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo ir gamintojy organizacijy

8 puslapis,

yra:

turi biiti:

8 puslapis,

yra:

turi biiti:

8 puslapis,

yra:

turi biiti:

8 puslapis,

yra:

turi biiti:

8 puslapis,

yra:

turi biiti:

8 puslapis,

yra:

turi biiti:

deryby dél sutar¢iy sudarymo pieno ir pieno produkty sektoriuje, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 263, 2012 m. rugséjo 28 d.)

1 konstatuojamosios dalies antras sakinys:

,Ty taisykliy nuostatos dél tarpvalstybiniy gamintojy organizacijy ir tarpvalstybiniy pripazinty gamintojy
organizacijy asociacijy pripazinimo salygy turi bati papildytos: jose turi biti paaiskinta dalyvaujanciy valstybiy
nariy atsakomybé ir, nepazeidZiant jsisteigimo laisvés, turi biiti uZztikrinta, kad bty taikomos tos valstybés
narés, kurioje daugiausiai vykdoma tokiy organizacijy ar asociacijy veikla, taisyklés.”,

,Tos taisyklés turi bti papildytos tarpvalstybiniy gamintojy organizacijy ir tarpvalstybiniy pripazZinty gamin-
tojy organizacijy asociacijy pripazinimo salygomis, aiskiau nustatant dalyvaujanciy valstybiy nariy atsakomybe
ir, nepazeidziant jsisteigimo laisvés, uZtikrinant, kad baty taikomos tos valstybés narés, kurioje sutelkta
reikminga tokiy organizacijy ar asociacijy veiklos dalis, taisyklés.”

3 konstatuojamosios dalies pirmas sakinys:

Lturéty buti nustatytos papildomos Zalio pieno, numatyto pripazinty gamintojy organizacijy ir perdirbéjy arba
surinkéjy derybomis, kiekio apskai¢iavimo taisyklés.”,

Jturéty bati nustatytos papildomos Zalio pieno, kuris yra pripazinty gamintojy organizacijy ir Zalio pieno
perdirbimo jmoniy arba surinkéjy deryby dalykas, kiekio apskaic¢iavimo taisyklés.”

1 straipsnio 1 dalis:

,Tarpvalstybiné gamintojy organizacija isteigia savo basting toje valstybéje naréje, kurioje ji turi daug nariy
arba yra atsakinga uz dideles produkcijos pardavimo rinkoje apimtis.,

,Tarpvalstybiné gamintojy organizacija jsteigia savo bisting toje valstybéje naré¢je, kurioje ji turi reik§mingg
nariy skai¢iy arba reikminga parduoti tinkamos produkcijos kieki.

1 straipsnio 2 dalis:

,Tarpvalstybiné pripazinty gamintojy organizacijy asociacija (toliau — tarpvalstybiné asociacija) isteigia savo
bisting toje valstybéje naréje, kurioje ji turi daug nariy arba yra atsakinga uz dideles produkcijos pardavimo
rinkoje apimtis.,

,Tarpvalstybiné pripaZinty gamintojy organizacijy asociacija (toliau — tarpvalstybiné asociacija) isteigia savo
basting toje valstybéje naréje, kurioje ji turi reikSminga nariy skaic¢iy arba reikSmingg parduoti tinkamos
produkcijos kieki.“

2 straipsnio 1 dalies b punktas:

,uzmegzti reikiamg administracinj bendradarbiavimg su kitomis valstybémis narémis, kuriose veiklg vykdo
tarpvalstybinés gamintojy organizacijos nariai arba tarpvalstybinei asociacijai priklausancios organizacijos, kad
buty galima patikrinti atitiktj Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 126a straipsnyje nurodytoms pripazinimo
salygoms.”,

,uzmegzti reikiamg administracinj bendradarbiavima su kitomis valstybémis narémis, kuriose jsisteige tarpvals-
tybinés gamintojy organizacijos nariai arba tarpvalstybinei asociacijai priklausancios organizacijos, kad bity
galima patikrinti atitiktj Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 126a straipsnyje nurodytoms pripazinimo saly-
goms.*

2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas:

Jkity valstybiy nariy, kuriose jsisteige tarpvalstybinés gamintojy organizacijos arba tarpvalstybinei asociacijai
priklausancios organizacijos, praSymu teikti joms visg susijusig informacija ir dokumentus.”,

JKity valstybiy nariy, kuriose isisteige tarpvalstybinés gamintojy organizacijos nariai arba tarpvalstybinei
asociacijai priklausancios organizacijos, praSymu teikti joms visa susijusig informacija ir dokumentus.”
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9 puslapis, 3 straipsnis:

yra: ,Taikant reglamento (EB) Nr. 12342007 126¢ straipsnio 2 dalies ¢ punkty ir 3 dalj, didZiausias kiekis, dél
kurio galima susitarti per derybas, apskaiciuojamas atsizvelgiant i Zalio pieno, kuris yra deryby dél sutarciy
sudarymo dalykas, pristatymo laikotarpj ir | pieno gamybos sezoninius skirtumus, jei jie yra dideli.”,

turi biiti:  ,Taikant Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 126c straipsnio 2 dalies ¢ punktg ir 3 dalj, didziausias kiekis, dél

kurio galima susitarti per derybas, apskaiCiuojamas atsizvelgiant i zalio pieno, kuris yra deryby dél sutarciy
sudarymo dalykas, pristatymo laikotarpj ir j pieno gamybos sezoninius skirtumus, jei jie yra reik§mingi.“










2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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